DpaseonorHueckue eMHHUIIBI aHITHICKOrO A3LIKA XapaKTEPU3YIOT HOCHTENEH 3THX A3BIKOB,
SRNAOTCS KMOYOM K MMO3HAHHIO 3THOKYJNBTYPHOTO MEHTATHTETA, S3BIKOBOM MEHTATLHOCTH HAlMH.
Cornacro Muenmo 3.J1. TTonoso#i u U.A. CrepHuHa, ppa3seonoruyeckue CpeacTsa A3bika SBISIOTCS
OJIHHM M3 OCHOBHBIX Cnoco6oB o6bekTiBaumy koHuenTa [[lornosa, Crepuun, 2001: 77].

HeobxomiMo oTMeTHTh TO, 9TO MpHMeHUTeMBHO Kk KoHuenTty «[TYTEILIECTBHUE» moxHO
TOBOPHTbL O €r0 PEJICBAHTHOCTH M MHOrO3HAYHOCTH A aHIIMICKOM IHHIBOKYNbTYPH, TaK Kak
MyTEMECTBHE KAK MOHATHE HMEET HECKOJILKO TPAaKTOBOK: MyTEIIECTBUE HE TONBKO KaK 1Moe3/Ka, Ho
¥ KaK »HU3HEHHRIH myTs. [TyTemecTBHe 9acTo paccMaTpuBaeTcs HHOCKA3aTeNbHO, MeTaOPHIECKH,
MO3TOMY KOHLENT (MYTEUIECTBHE» MOXHO TPakToBaTh B Gonee mMpokoM mulaHe. OH Bbipaxaer
OTHOIICHHE aHTJTHYaH He TOJNBKO K MYTEIECTBUIO KaK K NEPeBUKEHHIO B POCTPAHCTBE, HO H Kak
K APYTHM CTOPOHAM XH3HH — K TPOECCHOHATEHOMY ey, BHGOPY 3aHATHS, BHITOTHEHHIO KAaKOTo-
Jm60 nena, XU3HEHHKIM TPYXHOCTSAM, TUIaHaM H T.J.

IpuBeneM mpHMEPB! KOHKPETHBIX (hPa3e0NOrHyecKuX peanusaumii JaHHOro KoHuenta: 1)
To show one's colors — HOCIOBHO «TOKa3aTh YbH-THOO LBETa», 110Ka3aTh CBOE MCTHHHOE JHILIO,
PackpuiTh CBOM KapThl. JlanHad Meradopa Geper cBOS HAATI0 M3 CHTYaLMH, KOFZIA HA Kopalile BbIBEILMBATH
¢uiar Tolt Wi uHol crpanst; 2) To sail under false colours — NocNOBHO (IIKITH NOJ YYXKHM (arom»,
CKpBIBaTh CBOC HACTOSAMICE MM, BbiiaBaTh ceba 3a apyroro. JlaHHas Metadopa MMECT HETaTHBHYIO
KOHHOTALI0O W Geper cBoe Hajalo M3 CHTyauMH, KOrJa Bpakeckmii kopabGnb npuOmimkanca K
*XePTBE H BhIBELOMBaN ¢uar COH3HMKA, YTOOL BBECTH XEPTBY B 3abnyKIeHHe.

TaxuM o0pa3oM, dpaseonorideckuif cocTaB s3bka SBIASETCS LUECHHBIM HCTOYHHKOM
(opMHPOBaHHS HALMOHATHLHOM NCHXONIOTHH, MEHTANHTETA.
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IceBnoananexT anrauiickoro a3bika «PyRrIHIm»

Pyurmaticknit  a3bik  (aHrn. Runglish, Ruglish, Russlish) — Heonorusm, kotopbiM
aMEpPHKaHCKHE JIMHTBHCTh 0603Ha4aloT A3bIK, Ha KOTOPOM PYCCKOA3bIYHbIE IO Pa3roBapHBalOT €
AHTTION3BITHBIMH; aHTIMACKHIt A3bIK Ha pycckuif MaHep. C kiaccHIeckol A3bIKOBEMYECKON TOYKH
3peHMs pyHraMiickulf npeacraBnser coGol NceBOAMAIEKT aHMMiickoro sA3bika. OaHako B
MOCNIEAHHE TOAbI PYHIIMACKHA dallle pacCMaTpHBAIOT KaK pPa3sHOBHWAHOCTL sA3blka THIMA
IIOTJIaHACKOTO WJIM HOBO3ENaHICKOTO aHTNHIickoro, mockombky Runglish He sBnsercs
MOJHONPABHLIM A3BIKOM H He KIacCHUUUPYETCA KaK FMOPMAHbIA A3BIK, HO NPH TOM CIIOXHEE H
MHOrorpaHiHee, qeM o6bi4HbIe OpuTaHCckHe AHanekTsl. TepMUH «pYHrIMIL» GbiN BriepBhic BBEAEH B
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2000 rony poccHifCKHMH KOCMOHABTaMH, KOTOPbI€ 3THM CII0BOM 0603Ha4aiM TOT A3bIK, Ha KOTOPOM
OHM 00mamMch Ha OpGUTE CO CBOMMH aMepHKaHCKHMH KojuteraMu Ha MKC.

Pyurnuifckuii oTnHYaeTCs OT AHIMHCKOrOo MO TPEM OCHOBHBIM KPHUTEPUAM: JIEKCHKA;
rpaMMaTHKa; npousHomeHue. [puBeneM npumepbl ocofGeHHOCTEN A3bIKa. Jlekcnka. B
aHITIHIICKOM CTI0BAape CYIIECTBYIOT TakK Ha3biBaeMblE (IOXHBIE JIPY3bi NEPEBOXIMKAY, KOTOphIE
3BYYaT KaK HEKOTODbIE PYCCKME CJI0BA, O/IHAKO, MMEIOT COBEPLIEHHO OTIHYHLI nepeBoa. Pycckue
HE JIeNAlOT OTIMYMA MeXIy CleaylolHMu coBamu: underground (MeTpo) = metro (COBOKYMHOCTE
ropojia ¥ ero MPHTOPOJIOB, OHAKO, CJIOBOM METPO MHOTAA Ha3bBAIOT METPONOMHTEH BammniTona
H HEKOTOPBIX APYTHX FOPOJOB). I'pammatuka. B pycckom s3bike HET apTHKIEH («a, an,
the»). Tloaromy Bonpoc «Do you know the man who is standing there?» B pyHrmuiickoM si3bike
MoxeT umeTh ¢opmy: Do you know man standing there? Do you know a man standing there?
IMpousHoweHWe:  HOCHTENM  PYHrTMHCKOTO  A3bka  He  JENAOT  PaiIH4Ms  MEXAY
OTKPBITHIMU/3aKPBITHIMH M KDATKMMHW/IONTHMH FIACHBIMHU 3BYyKaMH.

HeT coMHeHMii B TOM, 9TO PYHTIIMIACKHIA 361K GyaeT BCE GONbIIE CTPEMHUTECA K aHTJIHHCKOMY.
B03MOXHO, TpaHC(HOPMHpPYETCS NMPOU3HOLUIEHHE B CTOPOHY aHTIMiickoro. YcrpaHatca owubku B
MOCTPOEHHH NpeIokeHuit. Bce moo6HbIe H3MEHEHH, CKOpee BCEro, POM30MIYT H3-3a TOro, 4T0
3a TpaHMuell HOBOE TIOKOJIEHHE aHIJIOA3KITHOM MONONEKH C PYCCKMMH KOPHAMH Ternepb
BOCnUTHIBaeTCcA B Gonee «umcroii» sA3bikoBolt cpene, a B Poccun B mocneaHee BpeMa yaensercs
NOBLIIICHHOE BHHMaHHE MW3Y4eHWIO aHriuiickoro. Yke cefiyac MONOACKL MOBCEMECTHO
NPUIYMBIBAET HOBBIE GOPMBI PYHTITHICKOTO — BMECTO «HacNaiicare IM3y» OHU roBOpAT «cut me the
sym. W aror npouecc MomMdukauuu pyHTIMiickoro  HeobparmMm. Ho kak 6k Hu
TpaHCcHOPMHUPOBATHCH A3BIKH, B HUX BCE PaBHO OCTAaETCA 9aCTHLA HAPOITHOTO JyXa.
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Meradopuyeckasn oueHKa 1eATe/IbHOCTH NOJHTHYECKOTO JIH1ePa B PocchiickoM
AMEPHKAHCKOM MOJIMTHIECKOM JHCKYpce

Jlns cospeMeHHOro 06mecTBa poib CPEACTB MaccoBoif HH(opMaliyu Gonee YeM O9eBHIHA.
CMH o6nagaror Bo3pelicTBytomel ¢yHkunelt - WHTEprpeTHpYeMbie COOLITHS TO-pazsHOMY
OLIEHUBAIOTCA anpecaTtoM. B 3Toif cBA3M monuTH4eckas MeTadopa ABNSETCH YHHBEPCATBHBIM
CPEACTBOM KOHLENTyallM3alMi, PENpPE3CHTaUMM H OLEHKH MOMHTHYECKUX peauii, cnocoGHbM
0Ka3aTb IMOLMOHATLHOE BO3JIe}iCTBHE Ha afipecara.

AKTYalIbHOCTh HCCIIEIOBAHHA CHCTEMBI OLICHOMHBIX MeTadop W cloBoymoTpeGneHuit B
0003HaYEHHOM JMCcKypce OOYCIIOBJICHA BAXHOCTBIO MOJMTHYECKOrO JAHCKYpCa KakK d9acTH
COLMOJIMHIBUCTHKH U cepbl ocoboro uHTepeca ¢pusiocodos, THHIBUCTOB U MTOTHTOIOTOB.

E. C. Ky6psakosa B «KpaTkoM croBapc KOTHUTHBHBIX TEPMHHOB)» paccMaTpuBacT MeTadopy
KaK «KOTHHTHBHBIN MpPOLECC, KOTOPHI BhIpakaeT M (HOpMHUpPYET HOBBbIC MOHATHA M 6e3 koToporo
HEBO3MOXKHO TOJlyyeHWe HOBoro 3HaHus» [2:55]. Meradpopa wmmeer cmocoGHOCTHL
KOHUENTYATN3HPOBaTh HOIUTHYECKYIO AEHCTBUTENILHOCTD, ABIAETCS MOIIHBLIM OpYXHMEM B Goprbe
3a BiAcTh, rojioca u3bupareneii. ®peliMoBO-clloTOBas cHucTeMa MeTadopHYeckHX Mopenel
OTPAXKACT CTPYKTYPY CPEPbI-HCTOYHHKA H CMOCOOCTBYET MOIYYEHHIO HOBOTO 3HaHMA. B cBs3M ¢
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